Guia de conversag&o em chinés para viajantes - hsk.cards/pt

Restaurantes e comida

De conseguir uma mesa ate pagar a conta, com frases sobre pimenta, alergias e
dietas.

Uma mesa para dois KA
liing wei
O cardapio, por favor 1%2{3\&%%

ging géi wo caidan

Vocés tém cardapio em inglés? B SR H?

you Yingwén caidan ma?

Vocés tém cardapio comfotos? 45y [&] i Ak BRI, ?

you dai tapian de caidan ma?

O que vocé recomenda? B oHEHER?

you shénme tuijian de?

Quero este ﬁg;}z/l\

wo yao zhege

Sem pimenta, por favor $%¥Eﬁ

béyaola
Pouco apimentado Bk

weéi la
Sem coentro, por favor AR

b yao xiangcai



Sou vegetariano

Nao como carne de porco

Tenho alergia a amendoim

Uma garrafa de agua, por favor

Tem gelado?

Vocés tém garfo?

Esta delicioso

A conta, por favor

Posso levar para viagem?

E5ALE S

woO chisu

PANZIEA

wo bu chi zhiirou

PATEETT

wo dui huashéng guomin

THAT UK

ging géi wo yi ping shui

A UKIIIG?

you bing de ma?

A Xy 1?

you chazi ma?

R4z
hén haochi
S
maidan

A DT e ?

kéyi dabao ma?



Bom saber

Em muitos restaurantes vocé faz o pedido escaneando o QR code da
mesa (315 5528 sio ma didn can): o cardapio abre no Alipay ou no
WeChat, com fotos, e vocé paga ali mesmo.

B wei 1a “levemente apimentado” em Sichuan ou Hunan ainda pode
ser bem picante para um visitante. Se vocé ndo come pimenta, diga
A bayaola.

Agua e cha costumam ser servidos quentes ou mornos. Pergunte

B UKIIIL? you bing de ma? se quiser uma bebida gelada.

Na China n3o se espera gorjeta. & miidan pede a conta; em muitos
lugares vocé paga no balcéo.

Se tiver uma alergia grave, escreva em chinés e mostre a cada pedido:
BB B wo dui huashéng guomin” é alergia a amendoim.



